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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / pays : Canada

This public document / Le présent acte public

2. has been signed by / a été signé pa.

3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public

qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevetuau  NOtary Public

sceau / timbre de

Certified
Attesté
5. at/a Toronto, Ontario 6. the /1e  2025-06-30
7. by / par
8. N°/ sous n®
9. Seal / stamp / sceau / timbre : 10. Signature / signature

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

» This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

» |f this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1861, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est desliné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

= To verify the issuance of this Apostile, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostille peut &tre vérifiege a [l'adresse suivante
[https./www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]
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To whom it may concern: A qui de droit :
This certifies that a search of the National Criminal Records La présente certifie qu'une recherche effectuée au répertoire national
‘Tepaosiiory maintained by the RCMP-ceneerming the person whose - - -- dos casiers judiciaires tenu par-la.CRC concernant la persoane dent . -
fingerprints, name and date of birth appear below could not be les empreintes digitales, le nom et la date de naissance apparaissent
associated to any existing Criminal Record of conviction which cl-dessous n'a révélé I'existence d'aucun dossier ou relevé de
may be disclosed in accordance with federal laws. condamnation qui peut étre divulgué en vertu des lois fédérales.

Application Type / Genre de demande : Visa-Border Crossing-Foreign Travel-Work / Visa-Passage frontalier-Voyage a I'étranger-Travail
Application Specifics / Détalls sur la demande :
Date Fingerprinted / Date de prélévement des empreintes : 202,

Applicant Name / .. Date of Birth /
Nom du demandeur : : Date de naissance : .
Address / Adresse . .. .

Date Fingerprint Search Completed / Date de la recher- d'empreintes dactyloscopiques : 2

| certify that this is a true copy
of the orizinal document
-
% Date: | 2024

Lireciun weneral / uirecince générale
Canadian Criminal Real Time / Services canadiens d'identification

Identification Services criminelle en tamps réel : -
Note: The fingerprints originally submitted to process this application m:mm-mmm mant aux fins ue . ...ent de
hlnbﬂndm.mm:thMAﬂpwtlhhﬁh mmmﬁmm.mmhhuwgmm
- i el access, collection, accuracy, completenass and amending Incorrect mmmmmmrmmmhm.mm,
C-c]_nddd. data apply. Faxhaustivité el ia modification des Gonées s'3Upliquent.
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